MICROONDAS

AGB23-AZH

MANUAL DE INSTRUCCIONES



ECRON

Lea detenidamente todas las
instrucciones de seguridad incluidas
en este manual antes de ufilizar el
aparato. En él encontrard consejos
importantes relativos al uso,
mantenimiento y limpieza del aparato.

Guarde este manual en un lugar
seguro y consérvelo para posteriores
consultas.



DESCRIPCION DE COMPONENTES

@ PANEL DE CONTROL @) EJE GIRATORIO €) CONJUNTO DEL ARO GIRATORIO @)BANDEJA
DE CRISTAL @ VENTANA @ CONJUNTO DE LA PUERTA @) SOPORTE METALICO PARA GRILL
@ CIERRE DE SEGURIDAD

99 ? P
\\
= |
o~
SN £==A\
G/) (2] (7

Ve i

Nota: Manipular el microondas con cuidado durante su limpieza, ya que debido a su
tamano, peso y envolvente metdlica, puede que nos enganchemos con alguno de
sus salientes, y esto puede provocar rasguios en algin usuario/a, si las operaciones de
limpieza no se hacen con precaucion.




IMPORTANTES MEDIDAS
DE SEGURIDAD

Para reducir el riesgo de
incendio, sacudida
eléctrica, lesiones fisicas o
exposicion excesiva a
energia de microondas al
usar el aparato, se deben
tomar precauciones
bdsicas entre las que se
incluyen las siguientes:

1. Advertencia: Los liquidos
U otfros alimentos no deben
calentarse en recipientes
herméticos, tienen riesgo de
explotar.

2. Advertencia: Es peligroso
para cualquiera que no sea
una persona competente
realizar operaciones de
mantenimiento o
reparacion que impliquen
la retirada de una cubierta
que proporcione
proteccion contra la

exposicion a la energia
microondas.

3. Advertencia: Este
aparato pueden utilizarlo
ninos con edad de 8 anos
y superior y personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o falta de
experiencia 'y conocimiento,
siseleshadadola
supervision o formacion
apropiadas respecto al uso
del aparato de una
manera seguray
comprenden los peligros
gue implica. Los ninos no

eben jugar con el aparato.
La limpiezay el
mantenimiento a realizar
por el usuario no deben
realizarlo los ninos sin
supervision.

4. Advertencia: Cuando el
aparato se utiliza en modo
combinacion, los ninos sélo
pueden usarlo bajo la



supervision de un adulto
debido a las temperaturas
generadas.

5. jAtencion! Algunas partes
de este producto pueden
llegar a estar muy calientes
y causar quemaduras. Se
debe prestar especial
atencion cuando estén
presentes ninos y personas
vulnerables.

6. Utilice solo utensilios aptos
para usar en hornos
microondas.

7. Se deberd limpiar el horno
regularmente y eliminar los
depositos de alimentos.

8. Al calentar alimentos en
recipientes de plastico o
papel, vigile el horno

porque se podria incendiar.

9. Sisale humo, desconecte
o desenchufe el aparato y
mantenga cerrada la

uerta con el fin de sofocar
as llamas.

10. No cocine en exceso los
alimentos.

11. No use la cavidad del
horno para fines de
almacenamiento. No
guarde cosas como pan,
galletas, etc., en el interior
del horno.

12. Retire los cierres y asas
metdlicas de los
recipientes/bolsas de papel
o pldastico antes de
colocarlas en el horno.

13. Instale o cologue el
horno segun las normas de
instalacion facilitadas.

14. Los huevos en su cascara
y los huevos duros enteros
no deberian calentarse en
el horno microondas por
tener riesgo de explosion,
incluso después de acabar




el calentamiento por
microondas.

15. Utilice este aparato sdlo
ara el uso destinado segun
o descrito en el manual. No
utilice sustancias quimicas
COITOsiVaS O vapores con este
aparato. Esta especialmente
disenado para el calor. No
estd disenado para uso
industrial o laboratorio.

16. Si el cable de
alimentacion estd danado,
debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio
posventa o por personal
cualificado similar con el fin
de evitar un peligro.

17. Uso Interior. No guarde
|r)klju’nhc:e el aparato al aire
ibre.

18. No use este horno cerca
del agua, en un sétano
humedo o cerca de una
piscina.

19. La temperatura de
superficies accesibles puede
ser alta cuando el aparato
estd en funcionamiento. Es
posible que las superficies se
calienten durante el uso.
Mantenga el cable lejos de
superficies calientes, y no
cubra ninguna rejilla del
horno.

20. No deje que el cable
cuelgue por el borde de la
mesa o encimera.

21. No mantener el horno
limpio podria deteriorar la
superficie y ello acortaria la
vida Util del aparato dando
lugar a situaciones
peligrosas.

22. Se debe remover o
agitar el contenido de los
biberones y recipientes de
alimentos para bebé y
comprobar la temperatura
antes de consumir, para
evitar quemaduras.



23. El calentamiento de
bebidas por microondas
Buede provocar un brote
rusco a causa del liquido en
ebullicion, por lo que deben
tomarse precauciones
cuando se manipule.

24. Microondas destinado
a ser instalado en modo
independiente. No se
deberd colocar el horno

microondas en un armario.

25. El aparato no esta
destinado para ser
controlado por
temporizadores externos o
mando a distancia.

26. La puerta o la superficie
exterior puede calentarse
cuando el aparato estd en
funcionamiento.

27. Este aparato estd
destinado a ser usado en
aplicaciones domesticas y
andlogas, tales como:

- Areas de personal de
cocina en tiendas, oficinas
y ofros lugares de trabagjo.

- Las granjaos.

- Por clientes en hoteles,
moteles y ofros lugares
residenciales.

-En los locales de tipo
alojamiento y desayuno.

28. El horno microondas
estd destinado para
calentar bebidas y
alimentos. El secado de
alimentos o ropa y el
calentamiento de
almohadas, zapdtillas,
esponjas, ropa humeda y
articulos similares puede
entranar riesgo de heridas,
ignicion o fuego.




INSTALACION A LA RED ELECTRICA

— Equipo Clase |, conéctese
/ Unicamente a una toma de
4 red con foma de tierra.

PELIGRO

Peligro de sacudida eléctrica. Tocar
algunos de los componentes internos
puede provocar lesiones graves o
incluso la muerte. No desmonte este
aparato.

ADVERTENCIA

Peligro de sacudida eléctrica. El uso
incorrecto de la puesta a tierra
puede originar una sacudida
eléctrica.

No enchufe en la foma de corriente
hasta que el aparato esté
correctamente instalado y con
conexion a tierra.

Este aparato debe tener conexion a
fierra. En caso de un cortocircuito
eléctrico, la puesta a tierra reduce
la sacudida eléctrica facilitando un
cable de escape para la corriente
eléctrica. Este aparato estd
equipado con un cable que tiene
un conductor de tfierra y un enchufe

de conexion a tierra. El enchufe se
debe conectar sélo en una toma de
corriente con fierra.

Consulte a un electricista cudalificado
o al servicio técnico si no ha
entendido perfectamente las
instrucciones para la puesta a tierra
o si tiene dudas sobre si estd
correctamente conectado a fierra.

MEDIDAS PARA EVITAR LA POSIBLE
EXPOSICION A EXCESIVA
ENERGIA DE MICROONDAS

1. No intente poner en
funcionamiento este horno con la
puerta abierta, porque podria
danarle por danos a exposicién a la
energia de microondas. Es
importante no romper ni forzar los
enclavamientos de seguridad.

2. No cologue ningun objeto entre
la cara frontal del horno y la puerta
ni permita que ningun residuo de
limpiador o suciedad se acumule en
las superficies de sellado.

3. ADVERTENCIA: Sila puerta o juntas
de la puerta estdn danadas, no se
debe poner en funcionamiento el
horno hasta que una persona
cudlificada lo haya reparado.



IMPORTANTE

Si el aparato no se limpia
adecuadamente, su superficie se
podria degradar y acortar la vida Util
del mismo y provocarse una situacion
de riesgo.

o

LIMPIEZA
Y MANTENIMIENTO

Asegurese de desenchufar el
aparato de lared.

1. Limpie el interior del horno después
de usar con un pano ligeramente
humedecido.

2. Limpie los accesorios con agua y
jabon.

3. La estructura de la puerta y la
junta y piezas colindantes se deben
limpiar con cuidado con un pano
humedo.

Q
QUTE NSILIOS

PRECAUCION

Peligro de lesiones fisicas.

Es peligroso que una persona

no cudlificada realice la reparacion
o0 mantenimiento que conlleve retirar
la tapa que protege frente a la
exposicion de energia de
microondas.

Véanse las instrucciones sobre
"Materiales que pueden usarse en
un horno microondas o deben
evitarse en un horno microondas".
Puede que haya utensilios no
metdlicos que no sean resistentes al
uso en microondas. En caso de duda,
puede probar el utensilio en cuestion
siguiendo el siguientfe procedimiento.

Prueba de utensilio:

1. Llene un recipiente resistente al
microondas con 1 taza de agua fria
(250 ml) junto con el utensilio en
cuestion.

2. Cocine a la potencia maxima
durante 1 minuto.

3. Toque con cuidado el utensilio. Si
el utensilio estd caliente, no lo use en
el microondas.

4. No supere 1 minuto de tiempo de
coccién.

MATERIALES QUE PUEDEN USARSE
EN EL HORNO MICROONDAS

Papel de aluminio.

Solo proteccion. Se pueden usar
pequenas piezas para cubrir partes
finas de carne o pollo y evitar que se
cocinen demasiado. Se puede formar
un arco eléctrico si estd demasiado
cerca de las paredes del horno. El




papel deberd estar, al menos, 2,5 cm
(1") de las paredes del horno.

Plato para dorar.

Sigalas instrucciones del fabricante. La
parte inferior del plato debe estar, al
menos, a5 mm (3/16") por encima del
plato giratorio. Un uso incorrecto puede
hacer que dicho plato se rompa.

Vdjilla.

Sdlo resistentes al microondas. Siga
las instrucciones del fabricante. No
utilice vaijilla rota o descascarillada.

Jarras de vidrio.

Retire siempre la tapa. Utilice sélo
para calentar alimentos hasta
templarlos. La mayoria de las jarras
de cristal no son resistentes al calor
y pueden romperse.

Vajilla de vidrio.

Sélo vaijilla resistente al calor.
Asegurese de que no tenga adornos
metdlicos. No utilice vajilla rota o
descascarillada.

Bolsas para horno.

Siga las instrucciones del fabricante.
No las cierre con tiras metdlicas. Haga
unos cortes para dejar salir el vapor.

Platos y vasos de papel.
Utilicelos solamente para
cocinar/calentar en periodo corto.

No deje el horno desatendido
mientras cocina.

Papel de cocina.

Use para culbrir los alimentos al
recalentar y asi absorba la grasa.
Utilicelo con control durante periodos
de cocina cortos solamente.

Papel de horno.

Utilicelo para cubrir y evitar las
salpicaduras o como envoltorio para
vapor.

Pldstico.

Sélo el resistente al microondas. Siga
las instrucciones del fabricante. Deberia
llevar la etiqueta de "Resistente al
microondas'. Algunos recipientes de
pldstico se ablandan cuando se
calienta el alimento en su interior. Se
deben rasgar, pinchar o ventilar las "
bolsas para hervir' y las bolsas de
pldstico ceradas herméticamente
segun se indica en el envoltorio.

Envoltorio de plastico.

Sélo el resistente al microondas. Se
utiliza para cubrir el alimento durante
la coccidn para conservar la
humedad. No deje que el envolforio
toque el alimento.

Termémetros. .
Sélo los resistentes al microondas
(termdmetros de carne y caramelos).



Papel de cera.
Utilicelo para cubrir y evitar las

salpicaduras y conservar la humedad.

MATERIALES QUE DEBEN EVITARSE
EN EL HORNO MICROONDAS

Bandeja de aluminio.

Puede formarse arco eléctrico. Pase
los alimentos a un plato resistente al
microondas.

Envase de cartén con asa metdlica.

Puede formarse arco eléctrico. Pase
los alimentos a un plato resistente al
microondas.

Utensilio metdlico o con adorno
metdlico.

El metalimpide el paso de la energia
de microondas hacia los alimentos.
Los adornos metdlicos pueden
provocar el arco eléctrico.

Cierres metdlicos. .
Pueden provocar el arco eléctrico e
incendiarse en el horno.

Bolsas de papel.
Pueden incendiarse en el horno.

Poliespdn.

El poliespdn puede fundirse o
contaminar el liquido del interior al
exponerse a altas temperaturas.

Madera.

La madera se secard si se utiliza en
el horno microondas y ademds
puede partirse o agrietarse.

O

MONTAJE DEL
HORNO MICROONDAS

Retire el horno y todos los materiales
de cartén y de la cavidad del horno.

INSTALACION DEL PLATO
GIRATORIO

1. No cologue nunca la bandeja de
cristal boca abajo. La bandeja de
cristal debe poder moverse siempre.

2. Para la coccién deben usarse
siempre la bandeja de cristal y el
conjunto del aro giratorio.

3. Todos los alimentos y recipientes
se deben colocar siempre enla
bandeja de cristal para la coccion.

4. Sila bandeja de cristal o el
conjunto del aro giratorio se rompe
o agrieta, péngase en contacto con
el centro de servicio técnico
autorizado.
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INSTALACION EN LA ENCIMERA

Retire todo el material de embalaje
y accesorios. Examine si el horno estd
danado, como bolladuras o puerta
rota. No lo instale si estd danado.

Armario: Retire toda la pelicula de
proteccion que haya en la superficie
del armario del horno microondas.
No retire la tapa de mica marrén
claro que esta fija en la cavidad del
horno para proteger el magnetrén.

1. Escoja una superficie nivelada con
suficiente espacio para las rejillas de
enfrada y salida.

30cm
7.5cm 1 ABIERTO

Es necesario un espacio minimo de
7,5 cm (3") entre el horno y la pared.
Un lado debe quedar abierto.
a) Deje un minimo de espacio de
30 cm (12") por encima del horno.
b) No quite las patas de la parte
inferior del horno.
c) El bloqueo de las aberturas de
enfrada y salida pueden danar el
horno.
d) Cologue el horno lo mds lejos
posible de laradio y TV. El
funcionamiento del horno
microondas puede provocar
interferencias en la recepcion de
radio o TV.

2. Enchufe el horno en una toma de
corriente con tierra. Asegurese de
que el voltaje y la frecuencia son los
mismos que los indicados en la
etiqueta de especificaciones.

PRECAUCION:

Superficie susceptible de
estar caliente durante el
Uso.
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INSTRUCCIONES
DE USO

Este horno microondas utiliza un
control electrénico moderno para
ajustar los pardmetros de cocina que
safisfagan las necesidades para una

mejor coccion.

1. AJUSTE DEL RELOJ

Cuando el horno microondas se
conecta, la pantalla LED mostrard
"0:00", el timbre sonard una vez.

1. Pulse "RELOJ/PREAJUSTE", las cifras
de las horas parpadeardn;

2. Gire @ " para ajustar la hora; la
hora introducida deberd estar entre
las 0-23.

3. Pulse "RELOJ/PREAJUSTE", las cifras
de los minutos parpadeardn.

4. Gire "
el fiempo introducido deberd estar
entre 0-59.

5. Pulse "RELOJ/PREAJUSTE" para
finalizar el ajuste de reloj. Parpadeard

Nota: 1) Si no se ajusta el reloj, no
funcionard al conectarse.

" para ajustar los minutos,

2) Durante el proceso de ajuste de
reloj, si pulsa "PARO/BORRAR", el horno
volverd automdticamente al modo
anterior.

2. COCINAR CON MICROONDAS
Pulse "MICROONDAS'" la pantalla LED
mostrard "P100". Pulse "MICROONDAS"
cuatro veces o gire " % " para
seleccionar la potencia deseada, y
con cada pulsacién aparecerdn
"P100", "P80", "P50", "P30" 0 "P10". Luego
pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR" para
confirmar, y gire "@ " para ajustar
el tiempo de coccion de 0:05-95:00.
Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR" de
nuevo para comenzar a cocinar.

Ejempilo: Si quiere usar el 80% de
potencia para cocinar 20 minutos,
puede seguir los siguientes pasos.

1) Pulse "MICROONDAS" una vez, la
pantalla mostrard "P100".

2) Pulse "MICROONDAS" de nuevo o
gire "@Q " para seleccionar la
potencia del 80%.

3) Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para confirmar, y en la pantalla
aparece "P 80".

4) Gire @ " para ajustar el tiempo
de coccién hasta que aparezca
"20:00".




5) Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar a cocinar.

Nota: Las cantfidades del paso para
el ajuste de tiempo del regulador
son las siguientes:

0-1 min: 5 segundos
1-5min: 10 segundos
5-10 min: 30 segundos

10-30 min: 1 minuto
30-95 min: 5 minutos

TABLA DE POTENCIA
DE MICROONDAS

Potencia microondas
100% | 80% | 50%
En pantalla

P100 | P80 | P50 | P30 | P10

3. COCINAR CON GRILL O COMBI

Pulse "GRILL/COMBI'" la pantalla
mostrard "G", y pulse "GRILL/COMBI"
cuatro veces o gire " " para
seleccionar la potencia deseada, y
aparecerd "G", "C-1" 0 "C-2" con
cada pulsacién. Luego pulse
"MARCHA/+30s/VALIDAR" para
confirmar, y gire " @ " para ajustar el
fiempo de 0:05 a 95:00. Pulse

“MARCHA/+30s/VALIDAR" de nuevo
para empezar a cocinar.

30%

10%

Ejempilo: Si quiere usar el 55% de
potencia de microondas y 45% grill
(C-1) para cocinar 10 minutos, realice
los siguientes pasos.

1. Pulse "GRILL/COMBI" una vez, la
pantalla mostrard "G".

2. Pulse "GRILL/COMBI" de nuevo o
gire § " para seleccionar modo
combi. 1.

3. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para confirmar, y la pantalla muestra
ot

4) Gire @ " para ajustar el fiempo
de coccién hasta que aparezca
"10:00".

5) Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar a cocinar .

Nota: Si pasa la mitad del tiempo del
grill, el horno pita dos veces, y esto
es normal. Para conseguir un buen
efecto del gril, deberd darle la vuelta
al alimento, cierre la puerta y luego
el horno seguird cocinando si no hay
otra orden.



Instrucciones en "Grill/Combi."

Pulsaciones | Pantalla Potencia Microondas Potencia Grill
1 G 0% 100%
2 C-1 55% 45%
3 C-2 36% 64%

4.INICIO RAPIDO

1. En modo en espera, pulse
"MARCHA/+30s/VALIDAR" para
comenzar a cocinar al 100% de
potencia, cada pulsacion
incrementard en 30 segundos el
fiempo hasta 95 minufos.

2. En modo microondas, grill, combi.
o descongelacion cada pulsaciéon
"MARCHA/+30s/VALIDAR" puede
incrementar en 30 segundos el
tiempo de coccion.

3. En modo en espera, gire @ "en
sentido contrario alas agujas del reloj
para el 100% de potencia de
microondas, pulse
"MARCHA/+30s/VALIDAR".

5. DESCONGELACION POR PESO
1. Pulse "W.T/DESCONGELACION" una
vez, y en pantalla aparecerd "dEF1".

2. Gire @ " para seleccionar el peso
del alimento de 100 a 2.000 g.

3. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar la descongelacion.

6. DESCONGELACION
POR TIEMPO

1. Pulse "W.T/DESCONGELACION' dos
veces, y en pantalla aparecerd
"dEF2".

2. Gire @ " para seleccionar el
tiempo de descongelacion.

3. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar la descongelacion.

8. RECALENTAR AUTOMATICO

1. Pulse "RECALENTAR AUTO" una vez,
y en la pantalla LED aparecerd "200".

2. Pulse "RECALENTAR AUTO" mds
veces o gire "Q" para seleccionar
el peso del alimento, y se
seleccionard "400" 6 "600" g.

3. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar a cocinar.




9. MENU AUTOMATICO

1. Gire " @ " a la derecha para
escoger el menu, y aparecerd en
pantalla "A-1"y "A-8", que significa
pizza, patata, carne, verdura,
pescado, pasta, sopay gachas de
avena.

2. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para confirmar.

3. Gire @ " para seleccionar el peso
predeterminado segun la fabla del
menu.

4. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para empezar a cocinar.

Ejemplo: si quiere usar "Menu auto."
para cocinar 350 g de pescado.

1. Gire @ "en el sentido de las
agujas del reloj hasta ver en pantalla
N

2. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR "
para confirmar.

3. Gire @ " para seleccionar el peso
del pescado hasta ver en pantalla
"350".

4. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar a cocinar.




Tabla de mens:

Menv Peso Pantalla
A-1 200 g 200 g
PIZZA 400 g 400 g
Ao 200 g 200 g
PATATA 409 4009
600 g 600 g
A3 250 g 250 g
CARNE 350 g 350 g
450 g 450 g
Al 200 g 200 g
VERDURAS 3009 3009
400 g 400 g
as 250 g 250 g
PESCADO 3509 3509
450 g 450 g

A-6 50 g (con 450 agua fria) 509

PASTA 100 g (con 800 agua fria) 100 g
A-7 200 ml 200 ml
SOPA 400 ml 400 ml
A-8 550 g 550 g
GACHAS 1.100 g 1.100 g
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9. PROGRAMAR CON
ANTELACION

1. Ajuste primero el reloj. (Consulte
las instrucciones de ajuste de reloj).

2. Enfre en el programa de cocina.
Se pueden ajustar dos fases. La
descongelacién no se debe ajustar
como programa de cocina.

Ejemplo: Si quiere cocinar al 80% de
potencia de microondas durante 7
minutos, realice lo siguiente:

1. Pulse "MICROONDAS" una vez,
aparecerd en pantalla "P100".

2. Pulse "MICROONDAS" de nuevo o
gire " " para seleccionar el 80% de
potencia de microondas.

3. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para confirmar, y en pantalla
aparecerd "P 80"

4. Gire @ " para gjustar el fiempo
de coccién hasta ver en pantalla
"7:00".

Después de dichos pasos, tenga
cuidado de no pulsar
"MARCHA/+30s/VALIDAR" para
comenzar a cocinar.

3. Pulse "RELOJ/PREAJUSTE", las cifras
de la hora parpadeardn.

4. Gire @ " para ajustar la hora, la
hora infroducida deberd estar entre
0-23.

5. Pulse "RELOJ/PREAJUSTE", las cifras
de los minutos parpadeardn.

6. Gire @ " para ajustar las cifras de
los minutos, la hora infroducida
deberia estar entre 0-59.

7. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para finalizar el gjuste. Sila puerta
estd cerrada, el timbre sonard dos
veces cuando llegue la hora,
entonces comenzard a cocinar
automdticamente.

10. COCINAR EN MULTISECCION
Se pueden programar 2 secciones
para cocinar. En cocinar en
multiseccidn, si una seccidn es
descongelar, enfonces la
descongelacién tendrd lugar en la
primera seccion.

Ejemplo: Si quiere descongelar el
alimento durante 5 minutos y luego
cocinar con el 80% de potencia de
microondas durante 7 minutos,
realice lo siguiente:

1. Pulse "W.T/DESCONGELACION" dos
veces y aparecerd en pantalla
"dEF2".



2. Gire @ " para seleccionar el
tiempo de descongelacién hasta ver
"5:00".

3. Pulse "MICROONDAS" una vez, en
la pantalla aparecerd "P100".

4. Pulse "MICROONDAS" de nuevo o
gire "} " para seleccionar el 80% de
potencia.

5. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para confirmar, y la pantalla muestra
"P 80"

6. Gire @ " para gjustar el tiempo
de coccién hasta ver en pantalla
"7:00".

7. Pulse "MARCHA/+30s/VALIDAR"
para comenzar a cocinar, sonard un
timbre para la primera seccion, el
tiempo de descongelacion
comienza a descontarse; el timbre
sonard de nuevo al entrar en la
segunda coccidn, cuando termine
de cocinar, el timbre sonard cinco
veces.

11. FUNCION INFORMACION
DEL TIEMPO

1. En los modos microondas, grill y
combi, pulse "MICROONDAS"
aparecerd la potencia durante 3
segundos. Transcurridos los 3
segundos, el horno volverd al modo
anferior.

2. En modo cocinag, pulse
"RELOJ/PREAJUSTE" para saber la hora
y el tiempo se mostrard durante 3
segundos.

3. En modo programado, pulse
"RELOJ/PREAJUSTE" para saber la
hora, y la hora programada se
visualizard durante 3 segundos.

11. FUNCION BLOQUEO
PARA NINOS
Bloqueo: En modo en espera, pulse

"PARO/BORRAR" durante 3 segundos,

sonard un pitido que denota que se
activa el modo bloqueo para ninos
y el indicador de bloqueado se

mostrard si se ha progromodo la hora,

,,,,,,,

sino, aparecerd " -7
Desbloqueo: En modo bloqueado,
pulse "PARO/BORRAR" durante 3
segundos, sonard un "pitido" largo
que denota que se ha
desblogueado.




(®]
QSOLUCION DE PROBLEMAS

El horno microondas interfiere en la
recepcién de la TV.

Normal

El funcionamiento del microondas
puede interferir en la recepcién de
la radio y TV. Similar a las interferen-
cias de pequenos aparatos eléctri-
cos, como la batidora, aspiradora y
ventilador. Es normal.

La luz del horno es tenue.

Al cocinar a baja potencia, la luz del
horno puede atenuarse. Es normal.

Se acumula vapor en al puerta. Sale
aire caliente por las rejillas.

Al cocinar, sale vapor del alimento.
La mayor parte sale por las rendijas.
Pero puede acumularse en un lugar
mds fresco como la puerta del horno.
Es normal.

El horno se ha puesto en marcha sin
alimentos de manera fortuita.
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Estd prohibido poner en marcha la
unidad sin alimentos en el interior. Es
muy peligroso.



Problema

El horno no se pone en
marcha.

Causa posible

(1) El cable no estd
bien enchufado.

Solucidén

Desenchufe y enchufe
de nuevo transcurridos
10 segundos.

(2) El fusible se ha fun-
dido o se ha activado
el cortacircuito.

Sustituya el fusible o res-
taure el cortacircuito
(reparado por personal
profesional de nuestra
empresa).

(3) Problema con la to-
ma de corriente.

Pruebe otros aparatos
eléctricos en la toma de
corriente.

El horno no calienta.

(4) Puerta mal cerrada.

Cierre bien la puerta.

El plato giratorio hace
ruido cuando funciona
el horno.

(5) El rodillo giratorio y
la parte inferior del hor-
no estdn sucios.

Consulte
“"Mantenimiento del
horno” para limpiar las
partes sucias.

La luz del horno no se
enciende.

La ldmpara estd
fundida.

Acuda a un profesional
cudlificado o al servicio
técnico para su repara-
cion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo AG823AHZ

Voltaje nominal 230V~ 50Hz
Potencia nominal entrada (Microondas) 1.250 W

Potencia nominal salida (Microondas) 800 W

Potencia de entrada nominal (Grill) 1.000 W
Capacidad del horno 23 L

Didmetro del plato giratorio 270 mm
Dimensiones externas 485 x 410 x 287 mm
Peso neto Aprox.13,7 kg
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ECRON

Importado por Grupo Eroski Distribucién S.A.
B° San Agustin, s/n.
48230 Elorrio (Vizcaya).

N.L.LF. A 95313888
Fabricado en China

C E @ TELEFONO DE ATENCION AL CONSUMIDOR:
902 540 340 / www.eroski.es

Para desprenderse de este aparato no lo tire directamente a la papelera.
Acdjase al plan gratuito de recogida selectiva de su comunidad o del
punto de venta en el que adquiera el sustituto de este producto.
|



